
Dorothy Stang Adult High School graduat-
ing classes may be small but our gradua-
tions are outstanding and surprising!   

The class of 2008 had four surprises.  The 
first surprise was the keynote speaker, 
David Stang, who is the brother of our 
school’s namesake.  He traveled from Bra-
zil on a red-eye flight, arriving at 5:30 am, 
in order to give the graduation keynote 
speech.  The second surprise was the stu-
dents’ gift to their teachers that arrived 
just as student speaker was finishing his 
talk.  We heard trumpets and violins in the 
back of the auditorium, turned to see a 
Mariachi Band coming up the aisle and 
serenading the audience of families and friends of the graduates!  They played three rousing pieces and then the 
graduation resumed!  The third surprise was that the class of 2008 had a 100% retention rate---everyone who be-
gan the journey toward graduation made it!  The fourth and last surprise was that two of the students were mar-
ried!  What a party they were going to have! 
Two student speakers represented the class of 2008. Both received great applause from the graduates for their 

Graduacion del 2008 Llena de Sorpresas 

Las  clases que se graduan de Dorothy Stang Adult High School pueden ser pequeñas pero 
nuestras graduaciones son excepcionales y estan llenas de sorpresas ! 

 La clase del 2008 tuvo cuatro sorpresas. La primer sorpresa fue el orador principal, David 
Stang, quien es hermano de Dorothy Stang, quien da nombre a nuestra escuela. El viajo 
desde Brasil en un vuelo relámpago, llegando a las 5:30 de la mañana, con fin de dar el 
discurso de graduación.  

La segunda sorpresa fue el regalo de los estudiantes a los maestros. El regalo llego justo 
cuando uno de los graduados terminaba su discurso. Escuchamos trompetas y violines en 
la parte posterior del auditorio, era un Mariachi que se acercaba por el pasillo dando sere-
nata a toda la audiencia de familiares y amigos de los graduados! Tocaron tres emotivas 
canciones para deleite de toda la audiencia y  luego continuamos con la ceremonia de gra-
duación.   

La tercera sorpresa fue que la clase del 2008 tuvo un 100% de retención: todos los que co-
menzaron los cursos en  Setiembre  se graduaron.  

La cuarta y ultima sorpresa fue que dos de los estudiantes se casaron en la mañana de su 
graduación! Tremenda fiesta la que tuvieron! 

Dos estudiantes representaron a la clase del 2008. Ambos recibieron un gran aplauso de 
los graduados por sus inspiradas  palabras. Uno de los oradores invitados fue José Luis Gutierrez, Director de la 
oficina de New Americans Policy & Advocacy, para el estado de Illinois. El comento que el tambien fue un inmi-
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